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EESSONA

Selle dokumendi (EN 15287-1:2007+A1:2010) on ette valmistanud CEN-i tehniline komitee CEN/TC 166
.Korstnad”, mille sekretariaati haldab UNI.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega VvOi
joustumisteatega hiljemalt 2011. a veebruariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2011. a veebruariks.

Dokumendis sisaldub ka muudatus A1, mille CEN Kkiitis heaks 28. juulil 2010.
Dokument asendab standardit [A» EN 15287-1:2007 (1.
Muudetud tekstiosade algus ja I8pp on tahistatud vastavalt siimbolitega ja &

Tuleb podrata tahelepanu vdimalusele, et mdned standardi osad vdivad olla patendifiguse subjektiks. CEN-i
[[a/v6i CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks mdne vdi k8igi selliste patendidiguste vélja selgitamisel.

Dokument kujutab endast Uhte osa spetsifikatsioonide seeriast, nagu toodud allpool:

Korstnad. Projekteerimine, paigaldamine ja kasutusele vétmine. Osa 1: Korstnad ruumisisese dhuvarustusega
kitteseadmetele

Korstnad. Projekteerimine, paigaldamine ja kasutusele vdtmine. Osa 2: Korstnad ruumivélise 6huvarustusega
kitteseadmetele.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island,
Itaalia, Kreeka, Kipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

CEN/TC 166 alustas oma korstnate standardimise programmi Ummarguselt 15 aastat tagasi, kasitledes liidese-,
toote-, katsestandardeid ning samuti projekteerimise, paigaldamise, valmistamise ja kasutusele vdtmise
kisimusi puudutavaid standardeid.

Viimaste aastate tddprogrammis on eelkdige pooratud tdhelepanu toote- ja katsestandarditele.

Méodunud aja jooksul on enamik toote- ja katsestandardeid avaldatud vdi avaldamisel. Vastavate Euroopa
standarditega kooskdlas katsetatud ja sertifitseeritud toodete kergeks tutvustamiseks erinevate riikide turgudel
on kasulik teada moningaid Uhiseid reegleid projekteerimise, paigaldamise ja kasutusele vdtmise kohta, seda
isedranis korstna téhistamise osas.

Kdigepealt alustas CEN/TC 166/SC 2 metallkorstnate teostusstandardite véljatdotamist. Esimene standard
EN 12391-1 avaldati juba 2003. aastal.

Et véltida eelmainitud t66 kordamist kdikide materjalile orienteeritud WG-de ja SC-de puhul, otsustas
CEN/TC 166 2002. aastal anda WG 1-le Ulesande to6tada valja s@ltumatu projekteerimise, paigaldamise ja
kasutusele vBétmise standard.

CEN/TC 166/WG 1 alustas t66d 2003. aastal ja otsustas kdigepealt kirjutada kaks dokumenti, millest Uks
kasitleb ruumivélise odhuvarustusega kitteseadmetega Uhendatud korstnaid ja teine ruumisisese 6&hu-
varustusega kitteseadmetega tihendatud korstnaid. Kdnealuste dokumentide koostamisel esines kaks tugevat
seisukohta, millest (iks puudutas tehnilist spetsifikatsiooni (TS) ja teine Euroopa standardit (EN).

Vastavalt CEN/TC 166/WG 1 ettepanekule otsustas CEN/TC 166 algatada haaletuse selle kohta, kummat
eelmainitud seisukohtadest tuleks kohaldada. CEN/TC 166 liikmed pooldasid Euroopa standardite (EN) loomist.
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1 KASITLUSALA

See Euroopa standard kirjeldab moodulkorstnate projekteerimise ja paigaldamise, eritellimusel valmistatud
korstnate valmistamise ja olemasolevate korstnate Umberehituse kriteeriumite tapsustamise meetodit.
Standardis antakse samuti teavet korstnate kasutusele vBtmise kohta.

Euroopa standard kasitleb ka suitsulddride thendustorusid.

Euroopa standardit ei kohaldata standardis EN 13084-1 késitletud eraldiseisvate, konstruktsioonilt sdltumatute
korstnate suhtes.

Euroopa standardi kohaselt vélistatakse margistust H (kdrge uler6huga korstnad — high positive pressure
chimneys) kandvad ja ruumisisese 6huvarustusega kitteseadmetega tihendatud korstnad.

Selle Euroopa standardi téhenduses h6lmab mdiste ,paigaldamine” ka valmistamist.

2 NORMIVIITED

Jargmised dokumendid on vajalikud standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib Uksnes viidatud
valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos v8imalike muudatustega.

EN 1443:2003. Chimneys — General requirements

EN 1457. Chimneys — Clay/ceramic flue liners — Requirements and test methods

EN 1806. Chimneys — Clay/ceramic flue blocks for single wall chimneys — Requirements and test methods
EN 1856-1. Chimneys — Requirements for metal chimneys — Part 1: System chimney products

EN 1856-2. Chimneys — Requirements for metal chimneys — Part 2: Metal liners and connecting flue pipes
EN 1857. Chimneys — Components — Concrete flue liners

EN 1858. Chimneys — Components — Concrete flue blocks

EN 12446. Chimneys — Components — Concrete outer wall elements

EN 13063-1. Chimneys — System chimneys with clay/ceramic flue liners — Part 1: Requirements and test
methods for sootfire resistance

EN 13063-2. Chimneys — System chimneys with clay/ceramic flue liners — Part 2: Requirements and test
methods under wet conditions

EN 13063-3. Chimneys — System chimneys with clay/ceramic flue liners — Part 3: Requirements and test
methods for air flue system chimneys

EN 13069. Chimneys — Clay/ceramic outer walls for system chimneys — Requirements and test methods
EN 13084 (all parts). Free-standing chimneys

EN 13384-1:2002. Chimneys — Thermal and fluid dynamic calculation methods — Part 1: Chimneys serving one
appliance

EN 13384-2. Chimneys — Thermal and fluid dynamic calculation methods — Part 2: Chimneys serving more than
one heating appliance

EN 13502. Chimneys — Requirements and test methods for clay/ceramic flue terminals
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EN 14297. Chimneys — Freeze-thaw resistance test method for chimney products
EN 14471. Chimneys — System chimneys with plastic flue liners — Requirements and test methods

EN 14989-1. Chimneys — Requirements and test methods for metal chimneys and material independent air
supply ducts for roomsealed heating applications — Part 1: Vertical air/flue terminals for C6-type appliances

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Selles dokumendis kasutatakse standardis EN 1443:2003 esitatud termineid ja mé&aratlusi koos allpool
toodutega.

MARKUS Korstna valmistamise naited koos liksikkomponentide terminoloogia ja maaratlustega on esitatud joonistel 1, 2
ja3.

3.1

ligipdadsuelement (access component)

korstnasse vdi [6dride Ghendustorusse paigaldatud element, mis véimaldab ligipaasu 166ride kontrollimiseks voi
puhastamiseks

3.2

varutuulutus (back ventilation)

ventilatsioon mitmekihilise seinaga korstnas oleva Ulerdhu t&ttu suitsutoru liitekohtadest vdimalike vélja
paasevate pdlemisgaaside arajuhtimiseks sisemise suitsutoru ja korstna valiskesta vi -seina vahelt

3.3
tsentreeriv distantsklamber (centralising spacer)
suitsutoru tsentreeritud hoidmiseks méeldud komponent

3.4
korstna liiteelement (chimney adapter)
komponent, mis Ghendab korstnat suitsul&6ri ihendustoru v8i kiltteseadmega

35
kondensaadikoguja (condensate drain)
kondensatsioonivee eemaldamiseks ettenéhtud komponent

3.6
siiber (damper)
suitsul6dri osaliseks vdi taielikuks sulgemiseks kasutatav seade

3.7

tdmberegulaator (draught regulator)

suitsul6dri avasse paigaldatav tasakaalustatud liigendiga poordklapp lisabhu viimiseks suitsulddri, mille abil
reguleeritakse tdmmet keskkittekatla suitsugaaside valjundavas

3.8
torupdlv (elbow)
korstna element, mis vBimaldab suitsul66ri kulgemise suuna muutmist

3.9
plahvatusklapp (explosion relief)
seade, mis kaitseb korstnat suitsulddrisisese sittimise voi plahvatuse poolt tekitatud tlerdhu eest

3.10
tuletdkkesektsioon (fire compartment)
tulekindluse tagamiseks isoleeritud hoone osa





